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YOU‘VE MADE THE RIGHT CHOICE! We have designed this product to operate reliably over many years. Please read this User‘s Manual carefully, so that you can begin making optimum use of your Cameo Light product quickly. Learn more about Cameo Light on our website WWW.CAMEOLIGHT.COM.
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FOR EQUIPMENT THAT CONNECTS TO THE POWER MAINS: 22. CAUTION: If the power cord of the device is equipped with an earthing contact, then it must be connected to an outlet with a protective ground. Never deactivate the protective ground of a power cord. 23. If the equipment has been exposed to strong fluctuations in temperature (for example, after transport), do not switch it on immediately. Moisture and condensation could damage the equipment. Do not switch on the equipment until it has reached room temperature. 24. Before connecting the equipment to the power outlet, first verify that the mains voltage and frequency match the values specified on the equipment. If the equipment has a voltage selection switch, connect the equipment to the power outlet only if the equipment values and the mains power values match. If the included power cord or power adapter does not fit in your wall outlet, contact your electrician. 25. Do not step on the power cord. Make certain that the power cable does not become kinked, especially at the mains outlet and/or power adapter and the equipment connector. 26. When connecting the equipment, make certain that the power cord or power adapter is always freely accessible. Always disconnect the equipment from the power supply if the equipment is not in use or if you want to clean the equipment. Always unplug the power cord and power adapter from the power outlet at the plug or adapter and not by pulling on the cord. Never touch the power cord and power adapter with wet hands. 27. Whenever possible, avoid switching the equipment on and off in quick succession because otherwise this can shorten the useful life of the equipment. 28. IMPORTANT INFORMATION: Replace fuses only with fuses of the same type and rating. If a fuse blows repeatedly, please contact an authorised service centre. 29. To disconnect the equipment from the power mains completely, unplug the power cord or power adapter from the power outlet. 30. If your device is equipped with a Volex power connector, the mating Volex equipment connector must be unlocked before it can be removed. However, this also means that the equipment can slide and fall down if the power cable is pulled, which can lead to personal injuries and/or other damage. For this reason, always be careful when laying cables. 31. Unplug the power cord and power adapter from the power outlet if there is a risk of a lightning strike or before extended periods of disuse. 32. The device must only be installed in a voltage-free condition (disconnect the mains plug from the mains). 33. Dust and other debris inside the unit may cause damage. The unit should be regularly serviced or cleaned (no guarantee) depending on ambient conditions (dust etc., nicotine, fog) by qualified personnel to prevent overheating and malfunction. 34. Please keep a distance of at least 0.5 m to any combustible materials. 35. Power cables to power multiple devices must have a cross-section of at least 1.5 mm². Within the EU, the cables must correspond to H05VV-F, or similar. Suitable cables are offered by Adam Hall. With these cables, you can connect multiple devices via the power OUT connection to the power IN connection of an additional device. Make sure that the total current consumption of all connected devices does not exceed the specified value on all connected devices (label on the device). Make sure to keep power cable connections as short as possible.
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1. Please read these instructions carefully. 2. Keep all information and instructions in a safe place. 3. Follow the instructions. 4. Observe all safety warnings. Never remove safety warnings or other information from the equipment. 5. Use the equipment only in the intended manner and for the intended purpose. 6. Only use suitable fixtures and original accessories. Make sure that brackets are correctly installed and secured. Make sure that the device is secured with the provided securing materials and if suspended, ensure that it is secured with a safety cable in accordance with local regulations. 7. During installation, observ e the applicable safety regulations for your country. 8. Never install and operate the equipment near radiators, heat registers, ovens or other sources of heat. Make certain that the equipment is always installed so that is cooled sufficiently and cannot overheat. 9. Never place sources of ignition, e.g., burning candles, on the equipment. 10. Ventilation slits must not be blocked. 11. This appliance is designed exclusively for indoor use, do not use this equipment in the immediate vicinity of water (does not apply to special outdoor equipment - in this case, observe the special instructions noted below). Do not expose this equipment to flammable materials, fluids or gases. 12. Make certain that dripping or splashed water cannot enter the equipment. Do not place containers filled with liquids, such as vases or drinking vessels, on the equipment. 13. Make certain that objects cannot fall into the device. 14. Use this equipment only with the accessories recommended and intended by the manufacturer. 15. Do not open or modify this equipment. 16. After connecting the equipment, check all cables in order to prevent damage or accidents, e.g., due to tripping hazards. 17. During transport, make certain that the equipment cannot fall down and possibly cause property damage and personal injuries. 18. If your equipment is no longer functioning properly, if fluids or objects have gotten inside the equipment or if it has been damaged in anot her way, switch it off immediately and unplug it from the mains outlet (if it is a powered device). This equipment may only be repaired by authorized, qualified personnel. 19. Clean the equipment using a dry cloth. 20. Comply with all applicable disposal laws in your country. During disposal of packaging, please separate plastic and paper/cardboard. 21. Plastic bags must be kept out of reach of children.
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CAUTION: To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). There are no user serviceable parts inside. Maintenance and repairs should be exclusively carried out by qualified service personnel. The warning triangle with lightning symbol indicates dangerous uninsulated voltage inside the unit, which may cause an electrical shock. The warning triangle with exclamation mark indicates important operating and maintenance instructions.
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Warning! This symbol indicates a hot surface. Certain parts of the housing can become hot during operation. After use, wait for a cool-down period of at least 10 minutes before handling or transporting the device.



Warning! This device is designed for use below 2000 metres in altitude.
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Warning! This product is not intended for use in tropical climates.



Caution! Intense LED light source! Risk of eye damage. Do not look into the light source.
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CAUTION! IMPORTANT INFORMATION ABOUT LIGHTING PRODUCTS! 1. The product has been developed for professional use in the field of event technology and is not suitable as household lighting. 2. Do not stare, even temporarily, directly into the light beam. 3. Do not look at the beam directly with optical instruments such as magnifiers. 4. Stroboscope effects may cause epileptic seizures in sensitive people! People with epilepsy should definitely avoid places where strobes are used.



INTRODUCTION STUDIO LED PAR DIM TO WARM



POLSKI



CLPSTDTW CONTROL FUNCTIONS 1-channel, 2-channel 3-channel sound to light, 3-channel DIR, 3-channel CCT, 9-channel and 13-channel DMX-control Master/Slave operation Standalone operation
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FEATURES DMX-512. 12 x 10W 3in1 LEDs (amber, warm white, cool white). Colour temperature from 1600K to 6800K. Emulation of a halogen spotlight by "dim to warm" technology. 16-bit dimmer. 4 dimmer curves. Strobe. Operating voltage 100–240 V AC. Power consumption 130 W. The spotlight features the RDM standard (remote device management). Remote device management allows the user to view status and configuration of RDM terminals via an RDM-capable controller.
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CONNECTIONS, OPERATING AND DISPLAY ELEMENTS
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1 POWER IN
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Neutrik powerCON power input socket for power supply to the device. A suitable power cable is included. 2 POWER OUT Neutrik powerCON power output socket for the power supply of additional CAMEO spotlights. Ensure that the total current consumption of all connected devices does not exceed the value specified on the device in amperes (A). 3 FUSE
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Fuse holder. Fuse T2AL/250 V (5 x 20mm). IMPORTANT: Replace the fuse only with a fuse of the same type and value. In the event of repeated fuse failure, please contact an authorised service centre. 4 DMX IN Male 3-pin XLR socket for connection to a DMX control device (e.g. DMX console). 5 DMX OUT Female 3-pin XLR socket for sending the DMX control signal.
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6 LC DISPLAY Illuminated LC display shows currently active mode and the menu items in the Edit menu. 7 CONTROL BUTTONS MODE – press MODE to access the selection menu for system settings. Press repeatedly to go back to the main display. ENTER – press ENTER to access the menu levels to make value changes, and to access the sub-menus. Confirm value changes by pressing ENTER. UP and DOWN – select individual menu items in the selection menu (system settings, operating mode etc.) and in the sub-menus. and to change a value, such as the DMX address.
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8 EYELET FOR SECURING CABLE Overhead installation must only be carried out by qualified personnel. A suitable safety cable must be fitted to the floodlight’s eyelet to ensure that it does not fall down.
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OPERATION PLEASE NOTE
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• As soon as the spotlight is correctly is connected to the power supply, the following will be displayed in succession: “Update Wait...” (only for service purposes), “Welcome to Cameo”, the model name and the software version. After this process, the lamp is ready for operation and starts in the previously selected mode. • If the DMX or slave operating mode is activated and there is no control signal at the DMX input, the display will start to flash after a few seconds. • After approximately 30 seconds of inactivity, the display will automatically show the currently active operating mode. • Press MODE to go up one level in the menu structure.
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CONFIGURE DMX START ADDRESS Press the MODE button repeatedly until “Menu” is displayed on the top line of the display. Use the UP and DOWN keys to select the menu item “DMX Address” and press ENTER. Using the UP and DOWN buttons, configure the desired DMX start address and press ENTER to confirm. The DMX mode will start simultaneously. Menu structure Menu DMX Addr



ENTER UP/DOWN



DMX Addr 001



DMX Addr 511



–



ENTER
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CONFIGURING DMX MODE (DMX Mode) Press the MODE button repeatedly until “Menu” is displayed on the top line of the display. Use the UP and DOWN keys to select the menu item “Menu DMX Mode” and press ENTER. Now select the desired DMX operating mode with the buttons UP and DOWN and confirm with ENTER. Comprehensive DMX tables can be found in these instructions under “DMX CONTROL”. Menu structure Sound to light
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Menu DMX Mode



ENTER UP/DOWN



DMX Mode 1CH



/



DMX Mode 2CH



/



DMX Mode 3CH STL



/



/



DMX Mode 09CH



/



Correlated Colour Temperature



Amber - WW - CW
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DMX Mode 3CH DIR



/



DMX Mode 13CH



ENTER



DMX Mode 3CH CCT



STANDALONE MODES Press the MODE button repeatedly until “Menu” is displayed on the top line of the display. Use the UP and DOWN keys to select the menu item “Menu StaAlone” and press ENTER. Now select the desired standalone operating mode with the buttons UP and DOWN and confirm with ENTER.
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Menu structure Menu StaAlone
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ENTER UP/DOWN



StaAlone Auto



/



StaAlone Sound



/



StaAlone TunWhite



/



StaAlone Static



ENTER



StaAlone CCTMacro



/



STANDALONE AUTOMATIC CONTROL MODE (Auto)
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Select “Auto” as previously described in STANDALONE MODES and confirm with ENTER. Under “Program” you can now use the UP and DOWN keys to select the Fade or Jump modes. Under “Speed” you can adjust the running speed from 000 to 100 and under “Intens” you can adjust the brightness from 000 to 255. Confirm all entries with ENTER. Menu structure ENTER UP/DOWN



Auto Program



Auto Speed



/



/



Auto Intens



ENTER / UP - DOWN



ENTER / UP - DOWN



ENTER / UP - DOWN



Program Fade / Jump



Speed 000 - 100



Intens 000 - 255



ENTER



ENTER



ENTER
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StaAlone Auto



STANDALONE SOUND-CONTROL MODE (Sound)
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Select the sound-control mode as previously described in STANDALONE MODES and confirm with ENTER. Now you can adjust the sensitivity of the built-in microphone as required with the UP and DOWN keys (Mic sens 000-100). Confirm your entry with ENTER. Menu structure StaAlone Sound



ENTER UP/DOWN



MicSens 000 - 100



ENTER



STANDALONE MODE CCT MACROS (CCTMacro)
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Select the mode “CCT Makros” as previously described in STANDALONE MODES and confirm with ENTER. Using the UP and DOWN buttons, select the preset with the desired colour temperature and press ENTER to confirm. You can now adjust the brightness of the corresponding presets with the UP and DOWN keys. Confirm your entry with ENTER. CCT presets available: 1600K, 2000K, 2500K, 3000K, 3200K, 3500K, 4000K, 4500K, 5000K, 5600K, 6000K, 6500K, 6800K. Menu structure ENTER UP/DOWN



CCT 1600K - 6800K



ENTER UP/DOWN



Intens 000 - 255



ENTER
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StaAlone CCTMacro



STANDaLONE MODE TUNABLE WHITE (TunWhite) Select “TunWhite” as previously described in STANDALONE MODES and confirm with ENTER. To achieve the desired colour temperature, select the menu item “TunWhite CCT” with the UP and DOWN keys, confirm with ENTER and then use the UP and DOWN keys to select a value between 000 and 255 (000 = 1600K, 255 = 6800K). Confirm the entry with ENTER, then select the menu item “TunWhite Intens” with the UP and DOWN keys, confirm with ENTER and adjust the brightness with the UP and DOWN keys as required from 000 to 255. Confirm with ENTER. Menu structure TunWhite CCT



/



TunWhite Intens



ENTER - UP / DOWN



ENTER- UP / DOWN



CCT 000 - 255



Intens 000 - 255



ENTER



ENTER
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ENTER UP/DOWN
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StaAlone TunWhite
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STANDALONE MODE STATIC (Static)
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Select the mode “Static” ias previously described in STANDALONE MODES and confirm with ENTER. Overall brightness, strobe, amber, cool white (C White) and warm white (W White) can now be configured separately to create an individual scene. Menu structure ENTER UP/DOWN



StaAlone Static



Static Intens



Static Strobe



/



/



Static Amber



/



Static C White



Static W White



/



DEUTSCH



ENTER - UP / DOWN



ENTER - UP / DOWN



ENTER - UP / DOWN



ENTER - UP / DOWN



ENTER - UP / DOWN



Intens 000 - 255



Strobe 000 - 255



Amber 000 - 255



C White 000 - 255



W White 000 - 255



ENTER



ENTER



ENTER



ENTER



ENTER



Please refer to values and descriptions of the stroboscope function as listed in the table below: Strobe
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Values



Description



000 – 005



Strobe open



006 – 010



Strobe closed



011 – 033



Pulse random, slow -> fast



034 – 056



Ramp up random, slow -> almost



057 – 079



Ramp down random, slow -> almost



080 – 102



Random Strobe Effect, slow -> fast



103 – 127



Strobe Break Effekt, 5s…..1s (Short burst with break)



128 – 250



Strobe slow -> fast fast



057 - 079



Ramp down Random, slow -> fast



080 - 102



Random Strobe Effect, slow -> fast



103 - 127



Strobe Break Effekt, 5s…..1s (Short burst with break)



128 - 250



Strobe slow -> fast fast



057 - 079



Ramp down Random, slow -> fast



080 - 102



Random Strobe Effect, slow -> fast



103 - 127



Strobe Break Effect, 5s…..1s (Short burst with break)



128 - 250



Strobe slow -> fast fast



034 - 056



Ramp up Random, slow -> fast



057 - 079



Ramp down Random, slow -> fast



080 - 102



Random Strobe Effect, slow -> fast



103 - 127



Strobe Break Effect, 5s…..1s (Short burst with break)



128 - 250



Strobe slow -> fast 
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studio par 64 can AWS 

Azionare il dispositivo esclusivamente con gli accessori appositamente consigliati e previsti dal produttore. 15. Non aprire nÃ© ... In qualitÃ  di produttore, Adam Hall Ã¨ tenuto per legge a informare espressamente gli utenti degli eventuali rischi 
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studio par 64 can - Symetry 

Rose pÃ¢le. Ambre. Magenta brillant. Cyan pÃ¢le. Blanc chaud. MODE 3 CANAUx 1. CANAL. VALEUR. FONCTION. CH1. 000 - 255. Dimmer Master (de 0 Ã  100%) ..... Rosa claro. 061 - 065. Ã�mbar. 066 - 070. Magenta claro. 071 - 075. Cian claro. 076 - 080. Blan
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pixbar dtw pro - AUDIENS 

Please read this User's Manual carefully, so that you can begin making optimum ... Never remove safety warnings or other information from the equipment. 5.
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pixbar dtw pro - Cameolight 

re absolutely noiseless and flicker-free operation making it a perfect choice for TV and ... adjustable response. A 4-button display enables easy configuration.
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Studio PAR 64 CAN RGBWA+UV 12 W (WH) Studio 

5 avr. 2018 - Cameo® is a brand of Adam Hall Group. Adam Hall GmbH - Adam-Hall-Str. 1 - D-61267 Neu-Anspach - Germany. Telefon +49 (0) 6081 / 94 ...
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studio par 64 led can AWS 

Le rÃ©tro-Ã©clairage de l'Ã©cran LCD s'Ã©teint automatiquement au bout d'environ 70 secondes d'inactivitÃ©. Pour rÃ©activer le rÃ©tro-Ã©clairage, il suffit d'appuyer sur l'une des 4 touches utilisateur. ES Indica el modo de funcionamiento y el valor 
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studio par 64 can - LTT Versand 

w celu sprawdzenia bezpieczeÅ„stwa. Aby zachowaÄ‡ funkcjonalnoÅ›Ä‡ i bezpieczeÅ„stwo, podczas wykonywania prac zwiÄ…zanych z konserwacjÄ… naleÅ¼y stosowaÄ‡ wyÅ‚Ä…cznie oryginalne czÄ™Å›ci zamienne. Ponadto naleÅ¼y upewniÄ‡ siÄ™, Å¼e dystrybutor i/lub
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Cameo Studio Mini Par & Moonï¬‚ower TRI Colour AWS 

lightâ€�, Ã©tait prÃ©sent au salon. d e. Francfort, et va, via l'Allemagne, se faire connaÃ®tre en Eu- rope et au-delÃ . Je vous prÃ©sente un mini par 7X3W TRI colour et un effet moonflower 9W .... en annpassm. in auto modus speelt de moonflower op e
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Untitled - Studio 250, le studio multimÃ©dia 

DIVIDERS M000 556. - - -. L---. 30- * ... M000 556. - 27V 0. - 12V. - 12N - 27Y. \. 1. Ic2. I. |. Le oo-ooo! 1. T. 1. Ice. Ic7. Ic8. -12Y .... IC2 = AA 7812uc Fairchild. SOY ...
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delphi 7 studio lu et approuv par borland france ... AWS 

This particular Delphi 7 Studio Lu Et Approuv Par Borland France Offert 1 Cd Rom Pc PDF start with Introduction,. Brief Session till the Index/Glossary page, look at the table of content for additional information, when presented. It's going to focus










 


[image: alt]





studio azrieli 

28 juin 2019 - 1, rue Elgin. Ottawa ON K1P 5W1. Postale. C.P. 1534, succursale « B » ... pantalon long. - casque de sécurité. - chaussures de sécurité avec ...
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Photo Studio 

Sep 19, 2008 - Defining the Parameters of Animated Elements. 70 ... In this lesson you will see the CATIA V5 Photo Studio user interface and compute your .... CATIA Photo Studio provides 4 different types of environment: .... Manipulate the arrow aro
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studio azrieli 

14 sept. 2018 - Portes de grange pour Fresnels. Machine à brouillard MDG Atmosphère. Machine à fumée MDG Max 5000. Machine à fumée JEM ZR-33 Hi- ...
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Untitled - Studio 250, le studio multimÃ©dia 

Ic4. Ics. Ic7. Ice. Ic9. ÙŠØ§ Ù†ÙˆØ´ÙŠ. L. Le. LG, L02. 19:00 -. Or9 0. FOTO O. | P |. PÂºr. I ro. 5 0 1 2 3. - - - - OOOO O = =--0-00-0-0-0-0-0-0-0---0000-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0 ...
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mega studio 

MEGA Studio vous permet de personnaliser la plateforme de modÃ©lisation MEGA de maniÃ¨re Ã  prÃ©ciser vos dÃ©finitions de modÃ©lisation et Ã  adapter l'outil Ã  ...
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Photo Studio 

Sep 19, 2008 - Photo Studio. EXERCISE BOOK ... CATIA V5 Training. Exercises ... 2 hrs 30 min. In this exercise you will learn how to create a photo realistic.
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Home Studio 

environment in as much time as it takes to plug in your ... with time-tested finesse, providing you with all the resources you .... 2 ADC measured -60 dBFS method.
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contents 1 - Cyborg Studio 

This switch turns the mains power supply in the Supernova II keyboard on and off. .... This allows the Supernova II keyboard to integrate easily within a modern .... This means that the â€œSync Effectâ€� will change as you play different notes up and
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The Title - QUARK STUDIO 

Avoid using aerosol insecticides, etc. near the DR16. They may ... 2) Fit a new fuse which should be a B$1362 5 Amp A.S.T.A or BSI approved type. 3) Refit the ...
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Liasse fiscale TECHNICAL STUDIO 

RES. Autres fonds propres. P rovisions pour risques et charges. DETTES (4) .... 4 T RÃ‰SULTAT EXCEPTIONNEL (VII T VIII). HI. Participation des salariÃ©s aux ...
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NAC Studio Model (1) 

Cemtre national des Arts. National Arts Centre. STUDIO. LOBBY. FOYER. -. BACKSTAGE. ARRIERE SCENE. -. -. -. -. -. -. TO DRESSING ROOMS. LOGES.
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CLIP STUDIO PAINT 

1 juil. 2014 - Participation à la « Japan Expo », qui se tient à Paris à partir de demain. ... 000*2 créateurs dans le monde entier, depuis sa publication en mai. 2012. ... CELSYS est spécialisée dans les activités d'assistance aux créateurs,.
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with_Motion Studio - trueSpace 

Sep 13, 2006 - Painter, let's look at one of the other ways we can adjust the vertice weight .... Repeat the smoothing for each bone, if you like. .... Oh, sorry - forgot the introduction: Poses and Pose Blending are very useful and time-saving ...
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DVCPRO HD Studio VTR 

construct a digital network at a very economical cost. High-Quality 8-Channel Audio .... Government Marketing Department: 52 West Gude Drive, Rockville, MD ...
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